Podrecznik uzytkownika

VIODOS

Wideodomofon serii 2IP

EEEE
EEEE
HEEEE

Ay ay

Stacja zewnetrzna S202 v2

INSTRUKCJA OBSLUGI ® SPECYFIKACJA TECHNICZNA

W.20260522






ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzetowym jest kompletny.

Nie udzielamy gwarancji w odniesieniu do wartosci handlowej urzadzenia, jego zadowalajacej jakosci,
przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszenia praw oséb trzecich. Firma Vidos , jej dyrektorzy,
kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody, w tym miedzy
innymi za szkody z powodu utratyzyskéw biznesowych, przerw w dziataniu sprzetu lub utraty danych
czy dokumentacji zwigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata
powiadomiona o mozliwosci wystgpienia takich szkdd. W przypadku produktu z dostepem do internetu
korzystanie z produktu odbywa sie catkowicie na wtasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody wynikajgce z
cyberatakow, atakow hakeréw, wiruséw lub innych zagrozen bezpieczenstwa internetowego; jednak
w razie potrzeby zapewniamy niezbedne wsparcie techniczne. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za uzycie tego produktu do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku
jakichkolwiek konfliktow miedzy niniejsza instrukcja a obowiazujagcym prawem, pierwszenstwo ma

to ostatnie. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos.

Dane kontaktowe znajduja sie na stronie Vidos.pl w zaktadce , kontakt , lub na ostatniej stronie

niniejszej instrukgji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria sg oznaczone
symbolem ,CE", potwierdzajgcym zgodnos¢ z obowiazujacymi zharmonizowanymi
normami europejskimi, wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie
LVD 2014/35/UE, dyrektywie RoHS 1l 2011/65/UE + RoHS 1l 2015/863.

Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem
nie moga by¢ utylizowane jako niesortowane odpady komunalne w Unii
Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrdci¢ ten produkt do
lokalnego dostawcy po zakupie nowego, rownowaznego sprzetu lub zutylizowac
go w wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

| www.recyclethis.info

Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczace baterii: Ten produkt zawiera baterig, ktorej
nie wolno wyrzucaé razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi w Unii
Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacja produktu, aby uzyskac szczegotowe
informacje o baterii. Bateria oznaczona jest odpowiednim symbolem, ktéry moze
zawiera¢ oznaczenie metali ciezkich, takich jak kadm (Cd) lub otow (Pb).

Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwré¢ baterie dostawcy lub oddaj do
wyznaczonego punktu zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

www.recyclethis.info



NIEBEZPIECZENSTWA

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ scisle zgodne z przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi
przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowanga firme. Pobér energii nie
moze by¢ mniejszy niz wymagana wartosc.

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtaczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub
demontazem urzadzenia.

- Jesli produkt jest instalowany na $cianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast
wylacz zasilanie i odtacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym
centrum serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.
(Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
naprawy lub konserwacje.)

OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia ani nie poddawaj go wstrzgsom. Unikaj instalacji urzadzenia
na powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzgsy (moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu).

- Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goracym miejscu (sprawdz specyfikacje urzadzenia
w celu potwierdzenia whasciwej temperatury pracy), w miejscach skrajnie zimnych,
wysoce zakurzonych i nie wystawiaj go na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego.

- Nie kieruj urzadzenia na stonce ani na bardzo jasne miejsca. W innym przypadku moze
wystapi¢ niepozadane rozmazanie (co nie jest wada), a takze obnizenie
wytrzymatosci czujnika ruchu w tym samym czasie.

- Uzywaj miekkiej i suchej ciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i
zewnetrznych pokrywy urzadzenia, nie uzywaj alkalicznych detergentéw.

- Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przysztosci.
Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i

prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

- Gwarangja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego

montazu (w sprzecznosci z niniejszym dokumentem).
- Gdy nie zostang spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dostac sie do
wnetrza urzadzenia i uszkodzi¢ elektronike.
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CECHY PRODUKTU

« Praca w trybie jednolokatorskim lub wielolokatorskim.

« Kamera CMOS Full HD.

« Kat widzenia obiektywu o szerokosci 125°.

» Obstuga dostepu za pomoca kodu PIN, kodu QR lub karty RFiD.

* Wbudowany czytnik RFID w standardzie MIFARE 13,56MHz o pojemnosci 500 tagéw.
« Podswietlana klawiatura.

« Podswietlenie nocne IR ( podczerwien ).

» Mozliwos$¢ sterowania elektrozaczepem i bramg automatyczng za pomoca modutu M-B7.
« Obstuga przycisku wyjscia.

» Wandaloodporna obudowa ze stopu aluminium.

« Klasa szczelnosci IP54.

« Montaz natynkowy.




ZAWARTOSC OPAKOWANIA
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Sruby montazowe Kotki rozporowe , Sruba
KA M4 x 35 mm M4 x 35 mm montazowa ostony panelu
zewnetrznego
o=
é (o) El
Przewod Klucz Podrecznik uzytkownika
2x ze ztaczem
4-pinowym

DANE TECHNICZNE

Kategoria Parametr
Zasilanie DC 32V
Pobor pradu Max 100mA
Kamera CMOS 1080p / kat widzenia 125° w poziomie
Podswietlenie LED IR ( podczerwien )
Standard RFID MIFARE 13.56MHz
Pojemnos¢ czytnika 500 tagdw (breloki, karty)
Instalacja 2 zyly bez polaryzagji
Montaz Natynkowy
Obudowa Aluminium
Klasa szczelnosci P54
Temperatura pracy -20°C do 55°C
. Wymiary 170x51x28mm (z daszkiem 176x51x36mm)




OPIS URZADZENIA
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Lp. | Nazwa komponentu Lp. Nazwa komponentu
1 LED IR - podswietlenie nocne 8 | Sruba mocujaca daszka
2 | Obiektyw kamery 9 | Ztacze BUS / przycisk wyjscia
3 Gtosnik 10 | Ztacza elektrozaczepu
4 | Klawiatura numeryczna 11 | Szczelina do umieszczenia uszczelki
: R R : Przetaczniki DIP do ustawiania adresu,
5 | Przycisk wywotania / czytnik RFiD 12 typu qsystemu
6 | Mikrofon 13 | Przycisk resetowania
7 | Daszek 14 | Regulacja gtosnosci




MONTAZ

Miejsce montazu Szyld na nazwisko

[ —]

Przymocuj daszek do ogrodzenia za pomoca Wewnatrz szyldu znajduje sie wktadka,

kotkéw rozporowych, podtacz stacje na ktérej mozna wpisac imie i nazwisko
zewnetrzng i przykreé $rube zabezpieczajaca. lokatora.

Optymalna wysokoé¢ montazu stacji Aby wyja¢ wktadke, delikatnie podwaz

zewnetrznej wynosi okoto 160cm krotszy bok ostony w swojg strone

za pomoca ptaskiego srubokreta.

Zdejmowanie stacji zewnetrznej z daszka

1. Odkrec¢ Srube zabezpieczajaca, 2. Odchyl dolng krawedz
znajdujaca sie na dole stagji stacji zewnetrznej od daszka
zewnetrznej. na okoto 2 cm.

AL —

3. Unies delikatnie stacje — 4. Stacje zewnetrzng zdejmij

zewnetrzng do gory. ostroznie z haczyka
znajdujacego sie w
T gornej czesci daszka




PODLACZENIE ELEKTROZACZEPU | PRZYCISKU WEJSCIA

PODLACZENIE ELEKTROZACZEPU

Zamek 1 jest zasilany wewnetrznie

z zasilacza systemowego.

Ta metoda podtaczenia mozliwa jest
tylko przy zastosowaniu elektrozaczepu
standartowego (wyzwalanego napieciem),
niskopradowego o napieciu DC12V

i poborze pradu do 300mA

PODEACZENIE PRZYCISKU WYJSCIA

GND LOCK+
Elektrozaczep

standardowy

Dioda prostownicza
1N4007
+ Zachowaqj polaryzacje

BUS EXIT GND

BUS

PODLACZENIE DRUGIEGO ELEKTROZACZEPU Z MODULEM M-B7

Ta stacja zewnetrzna posiada ztacze tylko do jednego zamka. Aby podtaczy¢ dodatkowy
zamek, nalezy zainstalowaé w systemie modut M-B7.
Elektrozaczep lub zwora elektromagnetyczna musi by¢ zasilana z zewnetrznego Zrodta

zasilania zgodnie z jego wymaganiami.

Maksymalne obciazenie wyjscia przekaznikowego wynosi AC/DC 30V/6A

A1)

BUS (DS)




PODLACZENIE AUTOMAT BRAMOWY Z MODULEM M-B7

Automat bramowy mozna podtaczy¢é bezposrednio pod zaciski NO i COM (wejscie do
przycisku sterowania recznego automatu).

A AFAAFALIEG]

PRZELACZNIK DIP SWITCH

Przetacznik konfiguracyjny DIP Switch posiada 4 suwaki umozliwiajace zmiane ustawien stacji
zewnetrznej. Zmiany mozesz wprowadza¢ w dowolnym momencie jednak po kazdej zmianie
parametréw nalezy wytaczy¢ i ponownie wigczyc¢ zasilanie.

PLC Adres Tryb Jedno lub wielolokatorski

I
oN HHQH ON (1) OFF (0)
OFF a = a =
Przelacznik 1 stuzy do ustawien PLC.

W systemie tylko jedna stacja zewnetrzna moze pracowac w trybie PLC, zaleca sie ustawienie
przefacznika DIP 1 w pozycji ,ON" na pierwszej stacji zewnetrznej.

Przetaczniki 2 oraz 3 stuzg do ustawiania adresu stacji zewnetrznej.

Jezeli w systemie zainstalowanych jest kilka stacji zewnetrznych, kazdej z nich nalezy

przypisa¢ unikalny adres. W jednym budynku obstugiwane sa maksymalnie 4 stacje zewnetrzne
Jezeli w systemie pracuje tylko jedna stacja zewnetrzna ustaw adres na 00

Przetacznik 4 stuzy do okreslenia typu stacji zewnetrznej dla trybu jednolokatorskiego
lub wielolokatorskiego

W trybie jednolokatorskim, aby zadzwoni¢ wystarczy nacisna¢ przycisk wywotania €2
W trybie wielolokatorskim nalezy najpierw wybra¢ numer lokalu, a nastepnie przycisk

wywotania €2,

Uwaga:
Jesli pozycja przetacznika DIP zostata zmieniona, stacja zewnetrzna musi zosta¢ ponownie
uruchomiona, aby odswiezy¢ ustawienia. Proces ten trwa okoto 1 minuty.




Tabela ustawien DIP switch

Ustawienie funkgji Ustawienie adresu
oN oN
PLC OFF B Stacja 1 |;| B
OFF OFF
oN OoN
PLC ON H Stacja 2 H B
OFF OFF
ON ON
Jednolokatorski B Stacja 3 |;l El
OFF OFF
OoN oN
Wielolokatorski H Stacja 4 H El
OFF OFF

SCHEMATY POLACZEN

Polaczenie typu kaskada

DIP : 1000 0100 0010 0110
Stacja Stacja Stacja Stacja
zewnetrzna 1 zewnetrzna 2 zewnetrzna 3 zewnetrzna 4

AC 230V

i [EE AEE [EE AEE
~-muml LT e
lP112-32] HE® EE @ Sl & @@
— — — —
[ Bus aw T Bus o5 ] [cus]
L1010190] D19] 919] D1D] D19]




Potaczenie typu gwiazda

DIP: 1000 0100 0010 0110
Stacja Stacja Stacja Stacja
zewnetrzna 1 zewnetrzna 2 zewnetrzna 3 zewnetrzna 4

BUS|BUS|
2
B
} 100-240VAC
4 []p112/32
O e
A
Przewody A B Razem
UTP 2 x 0,5mm 50m 50m 100 m
OMY 2 x 0,75mm? 100m 100m 200m
OMY 2 x 1,00mm? 120m 120m 240m

A. Odlegtos$¢ miedzy najdalszym monitorem a zrédtem zasilania.
B. Odlegtos¢ miedzy najdalsza stacja zewnetrzng a zrédtem zasilania.




USTAWIENIA CZASU OTWARCIA WEJSCIA | PRZYCISKU WEJSCIA

Ustawienia zamka

Na stronie gtéwnej monitora nacisnij |kone Ustawienia ©, nastepnle otworz JUstawienia
instalatora’, wejdz w "Stacje etrzne” i wybierz , U: i .

# Stacje zewnetrzne

Reczne ustawienie adresu IP
Aktualizacja oprogramowania
Ustawienia zamka

Alarm sabotazowy
Ustawienia karty RFiD

<4 1/2 >

Mozesz zmienia¢ ustawienia zamka dla dowolnej stacji zewnetrznej w systemie, wybierajac
odpowiednia jednostke w prawej kolumnie (maksymalnie 4 stacje w jednym systemie).
Mozesz wtaczy¢ lub wytaczy¢ zamek i ustawic czas otwarcia (1-10 sekund). Domysiny czas
otwarcia zamka 2 wynosi 0,5 sekundy, a na monitorze zostanie wyswietlony jako Os.

Mozesz takze ustawi¢, ktore drzwi maja zosta¢ odblokowane przyciskiem wyjscia oraz z jakim
opodznieniem maja one dziataé.

m Ustawienia zamka m

Wejscie 1
Zamek 1

o
Zamek 2 [ )

Przycisk wyjscia

Ustawienia przycisku




USTAWIENIA KOD OTWARCIA

Nazwa uzytkownika i hasto

Na stronie ustawien monitora wejdz w "Ustawienia ogélne" a nastepnie otwdrz

"Nazwa uzytkownika". W tym miejscu mozesz ustawi¢ nazwe uzytkownika ( np. nr lokalu)
i hasto do otwarcia wejscia (dopuszczalna dtugos¢ hasta wynosi 4-8 cyfr).

== Ustawienia ogélne

(1)
Jezyk Nazwa Uzytkownika 1
Nazwa uzytkownika Hasto ok
Wiadomosci glosowe

Reset uzytkownika

Hasto jednorazowe (tylko tryb jednolokatorski)

Na stronie ustawien monitora wejdz w "Ustawienia ogélne" a nastepnie otworz
"Hasto jednorazowe". Tutaj mozesz ustawi¢ tymczasowe hasto otwierajace wejscie
(dopuszczalna dtugos¢ hasta wynosi 4-8 cyfr). Bedziesz mogt je zobaczy¢ na monitorze
i w kazdej chwili zmieni¢ lub usunac.
== Ustawienia ogéine B Hasto jednorazowe ]

Format czasu o
[ 1
Hasto jednorazowe

| N AN ) I | E—

Przeslij profil

Tryb czyszczenia

Uwaga:

Jednorazowe hasto dziata tylko wtedy, gdy stacja zewnetrzna jest ustawiona w tryb
Jjednolokatorski.

Po wprowadzeniu poprawnego jednorazowego hasta w celu otwarcia drzwi zostanie
ono automatycznie usuniete po 60 sekundach od jego wprowadzenia.




DODAWANIE KART RFiD

Na stonie gtéwnej monitora nacisnij ikone Ustawienia &, nastepnie otwérz ,Ustawienia
instalatora” i wejdz w "Stacje zewnetrzne". Otworz ,Ustawienia karty RFiD", aby dodac¢ lub
usunad karty.

Wiacz "Dodaj karty RFiD", stacja zewnetrzna przejdzie w tryb dodawania. Przyt6z karty jedna
po drugiej. Towarzyszy temu jedno pikniecie dla kazdego skanowania.

Wiacz "Usun karty RFiD", stacja zewnetrzna przejdzie w tryb usuwania. Przytdz karty, ktére juz
wczesniej dodates, aby usunac je z systemu.

Wybierz "Usun wszystkie karty RFiD", wszystkie karty w bazie danych zostana skasowane.

’—l Ustawienia karty RFiD m

Wejscie 1
Dodaj karty RFiD
Usun karty RFiD
Usun wszystkie karty RFiD

Uwaga:

Do jednej stacji zewnetrznej mozna doda¢ maksymalnie 500 kart RFiD.

Przywrécenie ustawien fabrycznych stacji zewnetrznej (przytrzymaj przycisk reset przez
5 sekund) spowoduje usuniecie wszystkich kart.

OTWIERANIE WEJSCIA

Otwieranie wejscia przy uzyciu kodu

Aby odblokowac¢ zamek 1 (np. elektrozaczep), wprowadz: # KOD #.
Aby odblokowac¢ zamek 2 (np. naped do bramy), wprowadz: # # KOD #.

Jesli kod jest poprawny i otwarcie wejscia zakonczy sie sukcesem, przycisk wywotania
zostanie podswietlony niebieska dioda LED i towarzyszy¢ mu bedzie dtugi sygnat dzwiekowy,
nastepnie kolor podswietlenia zmieni sie na biaty.

Jesli kod jest nieprawidtowy, przycisk wywotania zostanie podswietlony czerwong dioda

LED i nie bedzie mozliwe odblokowanie zamka.



Otwieranie wejscia za pomoca karty RFiD

Aby odblokowac zamek 1 (np. elektrozaczep) nalezy przytozy¢ karte RFID do czytnika

na 1 sekunde, stacja wygeneruje jeden krétki dzwiek i drzwi otworzg sie.

Aby odblokowac zamek 2 (np. naped do bramy) nalezy przytozy¢ karte RFID do czytnika
na 3 sekundy, stacja najpierw wygeneruje jeden krétki dzwigk, nastepnie 2 krétkie dzwieki,
drzwi 2 zostang otwarte.

WYWOLANIA

Gdy stacja zewnetrzna ustawiona jest w tryb Jednolokatorski, nacisnij przycisk wywotania &,
aby zadzwonic¢ do lokalu numer 1.

Gdy stacja zewnetrzna ustawiona jest w tryb Wielolokatorski , wprowadz numer lokalu
i nacisnij przycisk wywotania 4.

Uwaga:

1. Podczas potaczenia dioda LED Swieci sie na biato, a stacja zewnetrzna generuje sygnat
wywotania.

2. Jezeli numer lokalu nie istnieje, nie pojawi sie zadne powiadomienie.

3. System obstuguje 2 potaczenia jednoczesnie.

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Ustawienia zaawansowane dostepne sg poprzez przegladarke internetowa. Nalezy podigczyc
stacje zewnetrzng do komputera za pomoca konwertera K-IP-2. W przegladarce wprowadz
adres IP stacji zewnetrznej ( adres IP stacji zewnetrznej mozesz przeglada¢ lub edytowaé w
menu monitora U: ienia / Ustawienia instalatora / Stacje zewnetrzne/ Reczne
ustawienie adresu IP. Ustawienia fabryczne Adresu IP stacji zewnetrznej to 10.0.14.9),

a nastepnie wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, aby zalogowac sie do stacji zewnetrzne;j.
(Nazwa uzytkownika: admin; Hasto: 888999)

RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

Aby przywrdci¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych
przyci$nij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk RESET

na plycie ze ztagczami. Resetowane sa wszystkie
ustawienia. Dtugi dzwiek potwierdza poprawnos¢ operagji.

RESET
14






KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i model urzadzenia

STACJA ZEWNETRZNA S202 v2
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Pieczec i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy

Data sprzedazy

.VIDOS sp. z 0.0. udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty

zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.

. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w ciggu 21 dni

roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.

. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:

> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;

> po stwierdzeniu, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie produktu
na nowy potraca sie rownowartos$¢ brakujacych lub uszkodzonych przez Uzytkownika
elementow (takze opakowania) i koszt ich wymiany

Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego.

.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci urzadzenia spowodowanego

normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkoéow:
> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;
> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna
wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.), odmiennych
warunkow konserwacji i eksploatacji zamieszczonych w instrukcji obstugi produktu;
> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;
> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powddz, pozar;
> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia,
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;
> uszkodzenie powstate na skutek podtaczenia niewtasciwego napiecia.
Gwarancja straci waznos¢ w skutek:
> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;
> przerdbek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;
> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;

. Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisana data sprzedazy potwierdzonymi

pieczecia i podpisem sprzedawcy.
Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejsza Karta Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu.

9. Punkt serwisowy:
VIDOS Sp.zo.0. tel. 22 8174008
ul. Sokotowska 44 e-mail: biuro@vidos.pl

05-806 Sokotéw / k. Warszawy www.vidos.pl
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